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Pred uvedenim do provozu si pre¢téte navod k obsluze a pak
- jej uschovejte v blizkosti zafizeni!

—

Bezpecnost

Tento navod k obsluze popisuje instalaci, provoz a udrzbu zafizeni a pfedstavuje
dulezity zdroj informaci a odkazl. Znalost vSech pokynu tykajicich se bezpecnosti a
obsluhy uvedenych v tomto navodu je podminkou pro bezpecné a spravné
pouzivani zafizeni. Kromé toho plati pfedpisy pro prevenci Urazl, bezpec¢nostni
pfedpisy a pravni pfedpisy platné v oblasti pouZiti zafizeni.

Pfed zahajenim prace se zafizenim, a zejména pfed jeho uvedenim do provozu, si
prectéte tento navod k obsluze, abyste pfedesli zranéni osob a materialnim
Skodam. Nespravné pouzivani mlize zplsobit poskozeni.

Tento navod k obsluze je nedilnou sou€asti vyrobku a musi byt neustale uchovavan
v bezprostfedni blizkosti zafizeni. Pokud zafizeni pfedate jiné osobé&, nutné
predejte tento navod k obsluze.

1 Bezpecnost

Zafizeni bylo vyrobeno podle sou¢asnych technickych pravidel. Toto zafizeni vSak

muZze byt nebezpecéné, pokud se pouziva nespravné nebo v rozporu s uréenim.
(¥4l \/Sechny osoby, které pouzivaji zafizeni, musi dodrzovat pokyny uvedené v navodu

k obsluze a dodrzovat bezpecnostni pokyny.
1.1 Vysvétleni vystraznych vét
Dulezité bezpeénostni pokyny a varovani v tomto navodu k obsluze jsou uvedeny

jako klicové vystrazné véty. Tyto pokyny bezpodmine€né dodrzujte, abyste zabranili
uraztim, nehodam a $kodam na majetku.

A NEBEZPECI!

Vystrazné slovo NEBEZPECI upozoriiuje na nebezpeéi, ktera budou
mit za nasledek smrt nebo vazny uraz, pokud se jim nevyhnete.
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Bezpecnost

& VAROVANI!

Vystrazné slovo VAROVANI upozorfiuje na nebezpedi, ktera budou
mit za nasledek stfedné tézka nebo tézka zranéni nebo smrt, pokud
se jim nevyhnete.

A UPOZORNEN:I!

Vystrazné slovo UPOZORNENI upozoriiuje na nebezpedi, ktera
mohou mit za nasledek lehké az tézké zranéni nebo smrt, pokud se
jim nevyhnete.

POZOR!

Vystrazné slovo POZOR znamena mozné $kody na majetku, ke
kterym muze dojit v pfipadé nedodrzovani bezpeénostnich pokynu.

OZNAMENI! oy
Symbol OZNAMENI seznamuje uZivatele s dal$imi informacemi a

pokyny ohledné pouzivani zafizeni.

1.2 Bezpecénostni pokynya

Elektricky proud

+ Prili§ vysoké sitové napéti nebo nespravna instalace mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

» Zarizeni pfipojte pouze tehdy, kdyz udaje na typovém Stitku odpovidaji
sitovému napéti.

» Abyste zabranili elektrickému zkratu, udrzujte zafizeni v suchu.

* Pokud dojde k poruse b&hem provozu, okamzité odpojte zafizeni od
elektrického napéjeni.

» Nedotykejte se zastréky zafizeni mokryma rukama.

* Nikdy se nedotykejte zafizeni, pokud spadlo do vody. Ihned odpojte zafizeni od
elektrického napéjeni.

* VeSkeré opravy a otevirani krytu mohou provadét pouze odbornici a
specializované servisy.

« Zarizeni nepfenaSejte za napajeci kabel.
» Napajeci kabel nevystavuijte zdrojum tepla a ostrym hranam.
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Bezpecnost

Napajeci kabel neohybejte, nemackejte a nezavazuijte.

Napajeci kabel vzdy zcela rozvinte.

Nikdy nestavéjte zafizeni nebo jiné pfedméty na napdjeci kabel.

Chcete-li odpojit zafizeni od elektrického napajeni, vzdy uchopte zastréku.

Sitovy kabel pravidelné kontrolujte z hlediska poSkozeni. Zafizeni nepouZivejte
s poskozenym sitovym kabelem. Pokud je kabel poSkozen, pak aby se
zabranilo nebezpedi, dejte jej vyménit kvalifikovanému elektrikafi nebo servisu.

Nebezpeci pozaru / Nebezpeci vyvolané horlavymi materialy / Nebezpe¢i
vybuchu!

V zafizeni nepouzivejte Zadna jina elektrické zafizeni.
V blizkosti tohoto nebo jiného zafizeni neskladujte a nepouzivejte benzin a jiné
lehce hoflavé latky. Plyny mohou zplsobit nebezpeci pozaru nebo vybuchu

Do zafizeni nevkladejte Zadné vybusné materidly, jako jsou spreje s lehce
hoflavym hnacim plynem. Z nadob naplnénych lehce hoflavymi plyny a
kapalinami mize pfi niz8ich teplotach vytékat obsah, ktery se mize vznitit od
jisker vytvarenych elektrickym zafizenim. Nebezpeci vybuchu!

Kdyz unikne chladivo, vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky. Odstrante vSechny blizko
umisténé zdroje vzniceni, vyvétrejte mistnost a kontaktujte servis. Zabrarite
styku chladiva s o¢ima, protoZze muze vazné poranit oci.

Nepouzivejte nikdy lehce hoflavé kapaliny k CiSténi zafizeni a jeho &asti. Plyny,
které z nich unikaji, mohou vyvolat poZar nebo vybuch.

V pfipadé pozaru odpojte zafizeni od zdroje napajeni pfed provedenim
vhodnych protipozarnich opatfeni. Pokud je zafizeni pfipojeno k elektrické siti,
nikdy ohen nehaste vodou. Po uha$eni zajistéte dostatecny pfisun Eerstvého
vzduchu.

Proces rozmrazovani neurychlujte pomoci mechanickych zafizeni nebo zdrojl
tepla (svicky nebo ohfivace), ani také jinym zplsobem. Unikajici para méze
vyvolat zkrat, zase pfili§ vysoka teplota muze poskodit zafizeni.

Béhem provozu musi byt vSechny vétraci otvory zafizeni odkryty.
Neposkozujte nikdy chladici systém zafizeni.

Obsluhujici personél

Toto zafizeni nesmi obsluhovat osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi a osoby s nedostatkem zkuSenosti
a/nebo nedostatkem znalosti.

Déti by mély byt pod dohledem, abyste méli jistotu, Ze si nehraji se zafizenim
ani jej nezapinaji.
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Déti mohou ze zafizeni vyjimat pouze jidlo nebo potraviny!

Nespravné pouzivani

Nespravné nebo zakazané pouzivani muze poskodit zafizeni.

Zafizeni pouzivejte pouze tehdy, kdyZ jeho technicky stav umozZiuje bezpecnou
praci.

Zarizeni pouzivejte pouze tehdy, kdyz jsou vSechny pfipojky provedeny

v souladu s pfedpisy.

Zarizeni pouZivejte pouze v Cistém stavu.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily. Nikdy neprovadéjte sami Zzadné
opravy zafizeni.
Na zafizeni neprovadéjte zadné zmény nebo upravy.

Do zafizeni a na n&j nevrtejte otvory a nemontujte jiné pfedméty.
Na zafizeni nepokladejte t&Zké predméty.
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Bezpecnost

1.3 Pouzivani v souladu s uréenim

Jakékoli pouziti zafizeni nad ramec nasledujiciho uréeného pouziti a/nebo jiného
pouZiti je zakdzano a povaZuje se za pouZzivani v rozporu s uréenim.
Nasledujici pouziti je v souladu s uréenim:

Chlazeni pokrmt ve vhodnych GN nadobach.

1.4 Pouzivani v rozporu s uréenim

Pouzivani v rozporu s uréenim muze vést ke zranéni osob a materialnim skodam
zplsobenym nebezpecnym elektrickym napétim, pozarem a vysokymi teplotami.
Pomoci zafizeni provadéjte pouze prace, které jsou popsany v tomto navodu.

Nasledujici pouziti je v rozporu s uréenim:

6/24

Chlazeni nevhodnych potravin.

Skladovani hoflavych nebo vybusnych pfedmétu a kapalin, jako jsou
éter, nafta nebo lepidla;

Skladovani vybusnych latek, jako jsou spreje s hoflavym hnacim plynem;
Skladovani farmaceutickych vyrobkd nebo krevnich konzerv.

125540-125540V1-125540V2
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Vseobecné informace

2 VsSeobecné informace

2.1 Odpovédnost a zaruka

VSechny informace a pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze byly sestaveny se
zohlednénim platnych pfedpist, aktualniho stavu techniky a také nasich
dlouholetych znalosti a zkuSenosti. Pfi objednani specialnich modeld nebo
dodate¢nych moznosti a pfi pouziti nejnovéjsich technickych znalosti se mlze
dodané zafizeni za urCitych okolnosti liSit od popsanych vysvétlivek a vykres
uvedenych v tomto navodu k obsluze.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za Skody a zavady vyplyvajici z:
nedodrzovani pokyn,

pouzivani v rozporu s uréenim,

provadéni technickych zmén uZzivatelem,

— pouzivani neschvélenych nahradnich dilG.

Vyhrazujeme si pravo provadét technické zmény vyrobku jako soulast zlepSeni
pouZzitelnosti a dal$iho vyvoje.

2.2 Ochrana autorskych prav

Navod k obsluze a v ném uvedené obsah, obrazky, fotografie a dal$i ilustrace jsou
chranény autorskym pravem. Bez ziskani pisemného souhlasu vyrobce je
zakazano kopirovat obsah navodu k obsluze v jakékoli formé a jakymkoli zplsobem
(v€etné Casti) a vyuzivat a/nebo poskytovat jeho obsah tfetim osobam. Poruseni
vySe uvedeného bude mit za nasledek povinnost nahrady Skody. DalSi naroky jsou
vyhrazeny.

2.3 Prohlaseni o shodé
Zaftizeni vyhovuje platnym normam a smérnicim Evropské unie. Potvrzuje to ES

prohlaSeni o shodé. Bude-li tfeba, radi vam zasleme odpovidajici prohlaseni o
shodé.
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3 Preprava, obal a skladovani

Preprava, obal a skladovani

3.1  Kontrola dodavky

Po dodani zasilky ihned zkontrolujte, zda je zafizeni kompletni a zda nebylo
poskozeno bé&hem pfepravy. V pfipadé zjisténi viditelného poSkozeni pfi pfepravé
odmitnéte prevzit zafizeni nebo jej pfevezméte s vyhradou. Na pfepravnim dokladu
/ dodacim listu kuryrni firmy popiste poSkozeni a podejte reklamaci. Skryté vady
nahlaste ihned po jejich zjisténi, protoze odSkodnéni Ize uplatnit pouze v ramci
platnych Ih(t pro podani reklamace.

Pokud chybi sou&asti nebo pfisludenstvi, kontaktujte prosim nas klientsky servis.
3.2 Obal

Nevyhazujte kartonovou krabici. MlzZete ji potfebovat pro Uschovu zafizeni, pfi
stéhovani nebo pro zaslani zafizeni do naseho servisniho stfediska v pfipadé
poskozeni.

Obal a jednotlivé komponenty jsou vyrobeny z recyklovatelnych materiald. Jsou to
zejména plastové folie a sacky, obal z kartonu.

Pfi likvidaci obalu dodrzujte pfedpisy platné vdané zemi. Obalovy material vhodny
pro opétovné vyuziti odevzdejte k recyklaci.

3.3 Skladovani

Obal nechte zavieny do okamziku instalace zafizeni a pfi uchovavani dodrzujte
vnéjsi oznaceni znazornujici zplsob postaveni a skladovani. Obal uchovavejte v
nésledujicich podminkéch:

— Vv uzavienych mistnostech

— v suchém a bezprasném prostredi

— mimo dosah agresivnich pfipravkd

— na misté chranéném proti slune¢nimu zafeni

— na misté chranéném proti mechanickym otfestim.

PFi del§im skladovani (déle nez tfi mésice) pravidelné kontrolujte stav vSech
soucasti a oball. Bude-li tfeba, obal vyménte za novy.

8/24 125540-125540V1-125540V2
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Technicka specifikace

4 Technicka specifikace

4.1 Technicka specifikace

Provedeni / vlastnosti bufetového voziku Kids

* Chlazeni: statické
» Pojezdové drahy na podnosy
* Hygienicky zakryt
» Osvétleni:
- LED
— zapne se po zapojeni sitové zastréky
* Vypustny kohoutek
* Typ napajeciho kabelu:
— spirdlovy kabel
— délka kabelu: 1 m
+ Otoc¢na kolecka: 5 oto¢nych kole€ek, 2 s moznosti zabrzdéni
» Kontrolka: ZAP/VYP
* Dodaci podminky: plné smontované
* Vlastnosti:
— komory z nerezové oceli
— zaoblené rohy
» PrisluSenstvi: 4 rukojeti: délka 528 mm, Sitka 30 mm
* Neni soucasti dodavky: GN nadoby

Technické zmény vyhrazeny!
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Nazev:

C.vyr.:

Material:

Barva:

Pocet van:

Velikost vany, format GN

Max. hloubka GN nadoby v mm:
Teplotni rozsah od — do ve °C:
Klimaticka tfida:

Chladivo / mnozstvi v kg:

Provozni vySka v mm:

Rozmeéry pojezdovych drah (§ x h) v
mm:

Pocet pficek:

Rozmeéry pficky (§ x h) v mm:
Napéti/ptikon:

Rozméry (8 x h x v) v mm:

Hmotnost v kg:

4.2 Funkce zarizeni

Technicka specifikace

Bufetovy vozik Kids K4110-150U /
150w / 150A

125540-125540V1-125540V2
dfevo, lamino; nerezova ocel, plast
jilm / wenge / antracit

1

4 x1/1 GN

150

2-4

3

R290/ 0,06

700

1.460 x 250

4

528 x 30

0,349 kW | 230 V | 50 Hz
1.460 x 1.160 x 1.215

118,0

Bufetovy vozik je uréen pro prezentaci a podavani chlazenych potravin. Diky
odpovidajici provozni vySce se také déti mohou samy obslouzit a vybrat si

perfektné vychlazené pokrmy.

10/24

125540-125540V1-125540V2



€artscher

Technicka specifikace

4.3 Prehled podsestav zarizeni

Obr. 1
1. Hygienicky zakryt 2. LED osvétleni
3. Drzak hygienického zakrytu 4. Pojezdové drahy na podnosy (2x)
5. Télo 6. Otocna kolecka (5%, 2 s moznosti
zabrzdéni)
7. Spodni odkladaci plocha 8. Vétraci otvory
9. Digitalni regulator teploty 10. Pfepina¢ ZAP/VYP s integrovanou
sitovou kontrolkou (zelena)
11. Vypustny kohoutek 12. Vypustny otvor chladici vany
13. Chladici vana na GN nadoby 14. Kryt teplotniho senzoru

125540-125540V1-125540V2 11/24
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5
5.1

Instalace a obsluha

Instalace a obsluha

Instalace

& UPOZORNEN:I!

Nespravna instalace, nastaveni, obsluha, udrzba nebo nevhodné
zachazeni se zafizenim mohou mit za nasledek zranéni osob a
poskozeni majetku.

Postaveni, instalaci a opravy mize provadét pouze autorizovany servis v
souladu s pravnimi pfedpisy platnymi v dané zemi.

Vybaleni / instalace

Zafizeni vybalte a odstrarite veSkery obalovy material a také pfepravni pojistky.

& UPOZORNEN:I!

Nebezpeéi uduseni!

Znemoznéte détem pfistup k obalovym materialim, jako jsou plastové
sacky a polystyrenové prvky.

Bude-li tfeba, odstrante ze zafizeni ochrannou félii. Ochrannou félii stahujte
pomalu, aby nezlstaly zbytky lepidla. Pfipadné zbytky lepidla odstrarite
vhodnym rozpoustédlem.

Davejte pozor, abyste neposkodili typovy Stitek a vystrazné pokyny na zafizeni.
Zatizeni nikdy neumistujte do vihkych nebo mokrych prostor.
Zarizeni postavte tak, aby zastréka byla snadno pfistupnd, bude-li tfeba rychle
odpoijit zafizeni.
Zarizeni postavte na povrch s nasledujicimi vlastnostmi:

— rovny, dostate¢né nosny, vodotésny, suchy a zaruvzdorny

— dostate¢né velky, aby bylo mozné bez pfekazek obsluhovat zafizeni

— snadno pfistupny

— s dobrou cirkulaci vzduchu.

Zafizeni neumistujte na mista vystavena pfimému slune¢nimu zareni nebo v
blizkosti zdroju tepla (sporak, radiator, topna zafizeni apod.). Zdroje tepla
mohou negativné ovlivnit spotfebu energie a také omezit funkce zafizeni.

12 /24 125540-125540V1-125540V2
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Zafizeni postavte tak, aby byla zajisténa dostatecna cirkulace vzduchu.
Neucpavejte ani nezakryvejte vétraci otvory na zadni strané zafizeni.

Dodrzujte minimalni vzdalenost 10 cm od stén a jinych pfedméta.

Chcete-li nainstalovat zafizeni, provedte nasledujici kroky:

Odstrarite ze zafizeni obal kromé palety.

Zafizeni zvednéte pomoci vysokozdviZzného voziku a pfeneste jej na
planované misto instalace. Davejte pozor, abyste zafizeni neposkodili.
Kontrolujte stabilitu, aby zafizeni neztratilo rovnovahu.

Zafizeni netahejte ani neposouvejte, protoZe by se mohlo pfevrhnout.
Maze dojit k poSkozeni vnéjSiho plasté nebo otoénych kolecek.

Jakmile bude zafizeni na planovaném misté instalace, vyjméte paletu.
Namontujte oto¢na kolec¢ka s brzdami.
Na zavér odstrarite ochrannou félii ze zafizeni.

Pripojeni k elektrickému proudu

Zkontrolujte, zda technické parametry zafizeni (viz typovy Stitek) odpovidaji
parametrim mistni elektrické sité.

Zafrizeni pfipojte do samostatné, dostatecné zabezpelené zasuvky s
ochrannym kolikem. Zafizeni nepfipojujte k vicenasobné zsuvce.

Napajeci kabel polozte tak, aby nikdo nemohl na ného stoupnout nebo o néj
zakopnout.

Pfed prvnim pouZitim nechte zafizeni stat alespori 2 hodiny, nez jej pfipojite k
napajeni.

Po vypadku napajeni nebo odpojeni napajeciho kabelu ze zasuvky nepfipojujte
zafizeni k napajeni po dobu alespon 5 minut.

125540-125540V1-125540V2 13/24
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Instalace a obsluha

5.2 Obsluha

Navod k pouziti

Gastronomie  vafen4 jidla obsahuijici vejce,

Na hygienicky zakryt nepokladejte Zzadné tézké predméty (napf. na sebe
naskladané talife).
Pro odkladani nadobi atp. pouzivejte spodni odkladaci plochu zafizeni.

Zabrarite kontaktu velkého mnozstvi vody s dfevénymi ¢astmi, aby nedoslo
k tvorbé puchyit a Skrabancu.

Tepla jidla nechte pfed vloZzenim do zafizeni ochladit na pokojovou teplotu.

Bufetovy vozik nepouzivejte nepfetrzité (max. 2—3 hod.), protoze toto zafizeni
neni chladnicka.

Pro uréeni teploty skladovani pouZijte udaje z niZze uvedené tabulky. Uvedené
teploty (podle nafizeni HACCP) jsou orientac¢ni hodnoty a mohou se ménit

v zavislosti na prostredi, sluneénim zareni a mnozstvi potravin. Z tohoto dlivodu
kontrolujte pravidelné teplotu potravin a skladovaci teplotu pfizpGsobte témto
pozadavkim pomoci regulatoru teploty.

Potraviny Min. tep. Max. tep.
o) (°C)
Chléb +2 +8
Téstoviny +2 +7
Maso +2 +6
Mofrské plody* 0 +4
Varfena jidla +2 +10

mléko nebo Zelé 0 4

MIé&né vyrobky +2 +4

Zluty syr +2 +10

Krajené uzeniny +2 +10

) cela +8 +10
Zelenina i

vybér (krajena) +2 +6

*Doporucujeme umistit Cerstvé morské plody na vrstvu drceného ledu.
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1. Zafizeni pfed prvnim pouZitim vycistéte podle pokynt uvedenych v kapitole 6
,»CisSténi“.

Instalace a obsluha

Priprava zarizeni

2. Ujistéte se, Zze vypustny kohoutek je zavieny.
3. Zafizeni pfipojte do vhodné samostatné zasuvky.

LED osvétleni zabudované do hygienického zakrytu zapnete, pokud je zastrcka
zasunuta do sitové zdsuvky nebo pfepnutim pfepinace osvétleni.

4. Zafizeni zapnéte pfepinatem ZAP/VYP.
Rozsviti se zelena sitova kontrolka v pfepinadi.

Po zapnuti zafizeni prob&hne zkouSka kontrolek; digitalni displej, regulator teploty a
LED kontrolky blikaji nékolik sekund, aby se Zjistilo, zda funguji spravné.

Zarizeni se ochladi na tovarné nastavenou teplotu 2 °C. Na digitalnim displeji se
zobrazi aktualni teplota v chladici vané.

Pozadované jidlo ulozte do zafizeni ve vhodnych GN nadobach, jakmile zafizeni
doséhne nastavené teploty.

5. Chcete-li provést dalSi nastaveni teploty, dodrzujte pokyny z nize uvedenych
kapitol.
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Digitalni regulator teploty

Instalace a obsluha

1) Zobrazeni datovych sad HACCP

2) Stisknutim na 5 sekund spustite nebo
zastavite ruéné rozmrazovani (pokud LFc =
0) bez ¢ekani na dSd nebo zapnete/vypnete
regulator (pokud LFc = 1)

3) vrezimu programovani: opusténi menu
parametrll bez uloZeni novych hodnot
nastaveni (pfikaz Esc)

4) béhem alarmu: pro vypnuti volitelného
interniho bzu€aku a relé

1) Aktivace rezimu programovani

Nazev Funkce

Obr. 2

Tlacitk
0]

® Funkéni tlagitko

acitko Enter obrazeni a potvrzeni novych hodnot
«l  Tiagitko Ent 2) Zob i i novych hod
nastaveni
1) Stisknutim a pfidrzenim spole¢né s tlacitkem
Tlagitko pro Enter na 5 sekund zamknete nebo
' snizeni hodnot odemknete tlacitka
nastaveni 2) V rezimu programovani: pro prochazeni

menu parametrl a snizeni hodnot nastaveni

.. 1) Pro zobrazeni aktualni teploty sondy 1 na
Tlacitko pro nékolik sekund

A zvy$eni hodnot .. - o
; 2) V rezimu programovani: pro prochazeni

nastaveni indiinly ]

menu parametr(i a zvyeni hodnot nastaveni
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Instalace a obsluha
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LED diody zobrazuji na digitalnim displeji stav aktivni funkce:

LED Stav aktivace  Vyznam

kompresor pracuje (vystupni relé K1 je sepnuto,

% sviti Act = 0)
blika béhem prodlevy pfed zapnutim kompresoru
. topné téleso pracuje (vystupné relé K1 je sepnuto,
sviti =
i Act=1)
blika béhem prodlevy pfed zapnutim topného télesa
_@. sviti probih& rozmrazovani
blika béhem prodlevy po rozmrazovani

Horni leva tecka blika v rezimu programovani a sviti, kdyz je aktivni externi kontakt
(digitalni vstup) nebo v rezimu Standby.

Cislice ,1%, ktera se zobrazuje na digitalnim displeji, ukazuje aktualni teplotu
senzoru.

Nastaveni teploty (pozadovana hodnota teploty)

1. Stisknéte jednou kratce tladitko
Na digitalnim displeji se zobrazi indikace SET. Horni tecka nalevo od ukazatele

teploty blika, aby indikoval vstup do rezimu programovani.

2. Chcete-li zobrazit zadanou hodnotu, stisknéte znovu tladitko

3. Chcete-li nastavit pozadovanou hodnotu, stisknéte do 15 sekund tlacitka A

nebo ' .

4. Stisknutim tlagitka =l potvrdte zadané hodnoty.

POKYN!
Pokud toto tla¢itko nestisknete do 15 sekund nebo po jednom stisknuti

tlacitka gl bude prijata hodnota naposledy zobrazena na displeji a znovu
se zobrazi predchozi indikace.
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Automatické rozmrazovani

Instalace a obsluha

ZaFizeni se automaticky rozmrazuje 4krat béhem 24 hodin. Casovaé se zapne
okamzikem prvniho zapnuti.

1. Pokud chcete zménit automaticky faze rozmrazovani, stisknéte tlacitko na
déle nez 5 sekund.

Zafizeni okamzité spusti proces automatického rozmrazovani a dalSi proces
rozmrazovani probé&hne po 6 hodinach.

Ruéni rozmrazovani

Kromé automatického rozmrazovani mazete zapnout ruéni rozmrazovani.

1. Stisknéte a pfidrzte tlacitko na déle nez 5 sekund.
Spusti se ruéni rozmrazovani.

Proces se aktivuje pouze tehdy, kdyZ jsou spInény odpovidajici teplotni podminky
(pokud LFc=0). Pokud tomu tak neni, digitalni displej blika a indikuje, Ze proces
nebude proveden.

POKYN!
Chcete-li provést dalSi zmény parametra, kontaktujte servis.
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Instalace a obsluha

Uzamceni tlacitek

1. Soucasnym stisknutim a pfidrzenim tlacitek =l a ' na 6 sekund uzamknete a
odemknete klavesnici (horni tecka nalevo od ukazatele teploty blika).

Jakmile se na digitalnim displeji zobrazi ,Pof*, znamena to, Ze je klavesnice
uzamé&ena. Jakmile se zobrazi ,Pon®, je klavesnice odemcena.

Kdyz je klavesnice uzamé&ena, mohou se zobrazovat vSechny parametry, ale nelze
je ménit.

Zobrazeni ulozenych teplotnich alarmu (funkce HACCP)

Digitalni regulator teploty ukldda posledni 3 udalosti teplotniho alarmu:
Teplota senzoru byla nizsi nez ALo nebo vy$Si nez AHi.
— kdyz regulator teploty ukazuje teplotu (tzn. neni v rezimu programovani),

stisknéte a uvolnéte tlacitko ;

— zobrazi se indikace ,HcP* (HACCP) a (pokud jsou ulozena data alarmu)
indikace ,AL1“, dosazena min./max. teplota a doba trvani v minutach,
kdy teplota 1 byla nad ALo nebo AHi, pak se zobrazi ,AL2" alarm min-
/max. ... . AL1 se vztahuje na nejnovéjsi udalost. AL3 je nejstarsi.

Pokud se na digitalnim displeji zobrazi idaje HACCP, muzete stisknutim tlacitka

® na vice nez 5 sekund smazat ulozené udaje alarmu (zobrazi se ,----%).

Digitalni regulator teploty zobrazuje pouze Udaje pro alarmové udalosti, které se
vratily do normalu. Pokud je spustén alarm, mGzete jej ukoncit zastavenim hodnoty
ALo nebo zvySenim hodnoty AHi. Po ukonc¢eni alarmu se udaje HACCP ulozi.

PFi rozmrazovani neprobiha alarm.

Regulator teploty neni vybaven baterii a v pfipadé vypadku napajeni nejsou
kontrolovany/zaznamenavany zadné tdaje.

Pokud se zméni jednotka méfeni teploty (parametr ,unt“), budou zaznamenané
teploty / hodnoty parametr(i odrazet predchozi nastaveni jednotky (bez prevodu).
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Parametry alarmui

Kaéd Popis

Atp Hodnoty typu alarmu
0: ALo, AHi jsou absolutni teplotni hodnoty;
1: ALo, AHi jsou teplotni hodnoty vztazené na

hodnotu SEt.

ALO  Alarm pfi nizké teplot& (ex LoA). Pokud
teplota klesne pod tuto hodnotu (AL0-0,4),
regulator zasle alarmovy signal na displej a
zacne zaznamenavat minimalni teplotu a
dobu trvani alarmu (funkce HACCP). Zapne
také interni bzu¢ak a alarmové relé, je-li
dostupné (volitelné)

AHi Alarm pfi prekro&eni teploty (ex HiA). Pokud
teplota stoupne nad tuto hodnotu (AHi+0,4),
regulator zasle alarmovy signal na displej a
zacne zaznamenavat maximalni teplotu a
dobu trvani alarmu. Zapne také interni bzu¢ak
a alarmoveé relé, je-li dostupné (volitelné).

Vypnuti zafizeni

Instalace a obsluha

Hodnota Vychozi

nastaveni

0..1 0
AtP=0, -40 °C
-50.. (AHi-1)
AtP=1,
-50..-0.5°C
AtP=0 110°C
(ALo+1)..150
AtP=1
0.5..285°C

1. Pokud zafizeni jiz nebudete pouzivat, vypnéte jej pfepinatem ZAP/VYP.
2. Zafizeni odpojte od elektrického napajeni vytazenim zéstréky ze zasuvky.

20/24
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Cisténi
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6 Cisténi

6.1 Bezpecnostni pokyny pro €isténi

PFed ¢isténim odpojte zafizeni od elektrického napéjeni.

Zafizeni nechte upIné vychladnout.

Dévejte pozor, aby do zafizeni nepronikla voda. Pfi €isténi neponofujte zafizeni
do vody nebo jinych tekutin. K isténi zafizeni nepouzivejte proud vody pod
tlakem.

K Cisténi zafizeni nepouzivejte zadné Spiaté nebo kovové predméty (naz,
vidli¢ku atp.). Ostré pfedméty mohou poskodit zafizeni a pfi styku s vodivymi
¢astmi mize dojit k drazu elektrickym proudem.

K &isténi nepouzivejte zadné abrazivni prostfedky obsahujici rozpoustédla nebo
louhy. Mohou poSkodit povrch.

6.2 Cisténi

1. Zafizeni pravidelné Cistéte na konci pracovniho dne.

2. Vyjméte GN nadoby z chladici vany.

V chladici vané na GN nadoby se muze
srazet kondenzat. ¢ Chcete-li jej
vypustit, provedte nasledujici kroky:
— pod vypustny kohoutek (A)
postavte vhodnou nadobu
— otevrete vypustny kohoutek (A) a
vypustte kondenzat

3. Chladici vanu na GN nadoby vycistéte
mékkym, vlhkym hadfikem a pak ddkladné
osuste.

4. Zaviete vypustny kohoutek. Obr. 3
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5. Hygienicky zakryt Cistéte mékkym, vihkym hadfikem a pak dukladné osuste.

6. Laminované dfevéné povrchy Cistéte pouze lehce navihéenym hadfikem. Na
odolné skvrny pouzijte trochu alkoholu.

7. Pouzité GN nadoby dukladné vycistéte pod tekouci teplou vodou mékkym
hadfikem a jemnym Cisticim prostfedkem.

8. GN nadoby oplachnéte Cistou vodou a osuste nebo je nechte vyschnout na
vzduchu.

Recyklace

7 Recyklace

Elektricka zarizeni

Elektricka zafizeni jsou ozna¢ena timto symbolem.
Elektricka zafizeni se musi recyklovat a likvidovat fadné a
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. Elektricka zafizeni
nevyhazuijte spole¢né s domacim odpadem. Zafizeni odpojte
od elektrického napajeni a od zafizeni ufiznéte napajeci

— kabel.

Elektricka zafizeni odevzdavejte na ur€ena sbérna mista.

Chladivo

Hnaci plyn pouzity v zafizeni je lehce hoflavy. Jeho likvidaci provadéjte podle
narodnich predpisa.
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